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A technika csoddja
vagy a szinletikus
Greta Garbo

Kés, villa, ollo...
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A ,Kaiser und kénigliche” vagy a ,Kaiser koniglich” ,,und”-ja
évlizedeken at fajdalmas sérelme volt nagyapdink Magyarorszaga-
nak. Ennek a kél szonak hianya épp elvi jelentdségénél fogva [01os-
legesen megalazhat egy muvészetet. Megbanthat s elriaszthat mui-
vészeket a filmt6l épprigy, mint ahogy jelenléte kozos egyestiletbe,
egymadst megbecsiild és egymas munkajanak fontossagdval tiszla-
ban 16vé szakszervezetbe egyesitheti a szellem alkoléit, dlmaikat
kivitelezd tobbi munkésokkal.

XIV. SZERZOI JOG

Jogdsznemzet lévén, nem drtana mellékesen ezzel a problémaval is
foglalkozni. Az idegen nyelvii filmek dnkényes kereskeddi ,atvaga-
sara” gondolok. Lattam szinkronizalt magyar filmet kiilfoldon, és
voltak elriaszté kisérletek nalunk is. Egy rossz tomegarunal nem
sokal szamil — de egy magas miivészi értékeket képviseld film ellen
valésdgos merénylel az ilyesmi. Nem lehet elfogadni a mozisok
védekezését, hogy a kozonség nem érti az idegen nyelveket, és lus-
ta olvasni a feliratokat. Egy idegen nép hangja, beszéde éppugy béviti
ismereteink vilagat, mint az arcok és tjak képe. Kétségteleniil erc-
sebb figyelemre késztet az idegen sz6 — de annal hitelesebb illuziot
ad egy idegen orszagrol. Nemcsak hegyekkel, varosokkal, emberek-
kel és gesztusokkal, hanem hangokkal is ismerkediink. A mozi nem-
zetkdzi megértést célzo szerepét és ismereteink gyarapitasat durvan
elmetszi a szinkron. Hamis technikai tritkkk érzetét kelti, elrontja a
mialkotés egységél, meghamisitja formajat. — Elillannak a mtivé-
szet nitanszokkal mérhetd finomsdgai. Greta Garbot csak a sajat
hangjaval tudom élvezni, még ha mégoly tokéletesen utanozza isa
szajmozgasat magyar kollegindja. Remélhetéleg a hazai nyelvre valé
szinkronizalasnak orokre véget vet a német és olasz filmgyartas at-
allitasa, mert ezekben az orszagokban emelkedett a szinkronizalds
térvényerdre. Nalunk, hala Istennek, csak néhany balul végzadott
kisérlet tortént ez irdnyban.

A madsik még barbdrabb merénylet az a gyakorlatilag szentesitett
kereskeddi szokds, hogy a film tulajdonosa azt teheti a megvett aru-
val, amit éppen akar. Kivaghat beldle métereket, elcserélhet jelene-
teket, ragaszthat, vagdoshat, ahogy neki éppen tetszik. Mert meg-
velte, mert szabadon rendelkezik felette. Minden mds miivészetnél
a szerzdi jog kialakult. Szigorti térvények védik a miialkotds meg-
csonkildsat és elpusztitdsat, még tulajdonosaval szemben is. Egy
amerikai milliardos biintetleniil nem égetheti el a tulajdonaban levo

Tizian-képet, nem rombolhat szét egy Rodin-szobrot. Finom, latha-
tatlan és jogilag korill nem béstydzhaté formaban hozzitartoznak
minden muvelt ember vagyondhoz. A szerzd erkolcsi és szellemi
karosoddsarol nem is szélva, akinek igazdn nem kozombos, hogy
miive az altala teremtett formaban, vagy mas pillanatnyi anyagi vagy
miiveletlenségi érdek folytan véltozott meg Kindban igy és Portuga-
lidhan amugy. A film szerzdi joganak kérdéseil tobb helyen felve-
tették, csak a habort akadalyozta meg azok nemzetk6zi rendezését.
Nem artana, ha a kezdeményezés télink indulhatna el. Maradt elég
jogaszfejiink erre is biztosan.

XV. A MAGYAR FILMSTILUSROL

A magyar filmet a kézonség izléséhez valé llando alkalmazkodas,
iizleti szempontok, sztik latékoérd cenzurdk a nivo feladdsanak orok
korforgasara késztetlék. S ezek a korok nem a sas [elfelé torg, a
miivészet eloljard palyajahoz hasonlitanak — hanem az érvény lefe-
16 huzo gyirdihez. Méds nemzetek filmmuvészete tulzdsaiban és
hibaiban is egyezik karakteriikkel. [zlésiiket nem higitja. Az ameri-
kai film tempéjaval, villogo fogsora, egészséges, naiv gyerekeivel,
pénz utani rohandsaval megfelel az ottani kézizlésnek. Ugyanezt
mondhatjuk a széles gesztust, festéi pompaja olasz filmekre, a fi-
nom osszeliiggéseket analizalo franciara, a mély problematikéju,
kommunista oroszra. A magyar film magyarsdgunk ésdi, divatja-
mult kellékiarat: a dzsentrit és huszartisztet, hds Terkdakat és Cinka
Pannakal, ciganyzene szentimentélis szirupjaba martogatva, isko-
14k faliképeirél megunt poros torténelmi arcképesarnokot gorogtin-
zes éléképek stilusdban, egy nemzetkozi metropolist imitalé Buda-
pest kongé szalonjail, amerikai reviik kétkrajcdros barhangulalat,
egy karaklerétdl tavol allo tipikus pesti kabaréhumort és a film le-
nyegével ellenkezd szévicczuhatagot — valamint népi probléméink
kinétt ruhait és elavult divatjat csempészte vissza abba a korba,
melyben nemzeti létiink legnagyobb viharai kavarogtak koriilottiink.
Nyugal és Kelet diibérgd kohoi szomszédsagaban, roman, szerb,
szlav dllamok ifjil és moho nyujtézkodasai kozott visszaringal min-
ket egy hamis és diszletszagii miltba, mely sohasem volt az igazi
magyarok, az Arpadok, az erdélyi fejedelmek, a reformkor, Pazma-
nyok vagy Adyk magyarsaga.

Azok, akik félve a magyar langelmék fdjdalmasan ostorozo és
sokszor nyers Gszinteségéldl, egy Szabd Dezsd, Moricz Zsigmond,
s6t Mikszath Kalman elétt is bezartak a filmgyarak kapuit, még ha

Jogaszok eldre!
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joindulati tévedésbdl is tették ezt — ugyanakkor harmadrangi di-
lettansok eldtt nyitottdk meg azokat.

S az a démping, mely évi 50 produktumdval eldrasztotta varo-
sainkat és vidékiinket, sajnos, csak kis részben hozott termékeny
iszapot, de antdl tobbszor zavarta meg nemzeti erdforrasainkat.
Nem az Gj eurépai eszmék és szokasok eldli elzarkozasra gondo-
lok — hogy az automobilt szamuzzik, és elévegyiik a négylovas
hintékat vagy diszmagyart szmoking helyett. A muveltség akar
szellemi, akar anyagi formdiban mindig eljutott hozzank, s ma-
gyarsagunk legnagyobbjai egyszersmind széles latokord europai-
ak voltak. De a postakocsi koraban egy divat, stilus, dal nem tudta
olyan gyorsan kicserélni és atformélni szokasainkat és életlorméan-
kat, {zlésiinket és gondolkozasunkat, mint a repiild, a radio és a
mozigép kordban. Idé kellett s volt idd, hogy dtszinezddjenek, s a
nép dszténdsen csak azt s tigy vette at, ami mar megfelel sajatos
izlésének és kultirdjanak, s azt atformalta sajat hasonlatossaga-
ra, gazdagitva dltala kultirankat.

Az évi 6tven magyar film is a latvany leny(igoz6 erejével és sod-
raval, ha a nép izlésével és szellemével ellentétes jeld civilizaciot
és fogalmakal hoz — maga idomitja dt néptinket sajat nyelvére, nem
pedig 6 lesz részese a nemzeli kultiranak. Es ift a nagy veszélye a
latszélag artatlan, probléma nélkiili magyar filmeknek. Ezek desl-
rualnak, nem pedig a nagy irék Gszinte, vérbél és husbdl fakadt
mondatai. Egy tires, amerikaias kiallitdst vagy dlfrancia probléma-
iti, vagy német szentimentalizmustdl csopogo film légures vilaga
gyokértelen valami. Is gyokértelenné leszi a nép kulturajat is. Merl
mondanom sem kell, hogy ezek ugyanakkor milyen olcso és sza-
nalmas utanzatai a vérbeli német, francia vagy amerikai [ilmeknek.
Vagy az a magyarsag, mely éppen olyan hivalkodd és szervetlen
kiilsgségekben viseli magyarsagét, mint a nemzetiszini szalagot az
exportszalami... Mindenaron magyaros filmet akartak csindlni
joszandékbol vagy konjunktirdbol — (vagy merl féltek az igazsag-
tol) gatyaval, huszérral, vezércikkszélamokkal és néha par méter
Horlobaggyal —, csak éppen magyar problematika és magyar muivé-
szet nélkiil...

Goethe nem német versekel akart irni, Verdi nem olasz operal
kompondlni, Brueghel vagy Rubens sem flamand képel lesteni.
Egyszertien csak verset, zenét vagy képel akartak. S mivel valoban
muvészek voltak, miiveik énkénteleniil is magukon hordjdk koruk,
nemzetiik, fajtajuk jegyeit. A dilettans elsésorban valami ,magya-
rosat” akart. Osszehord egy csomo iives kitlsGséget, és csoddlkozik,
hogy lilmjét mégsem tartjak magyarnak, noha a cigany zenél, lan-

coljak a csardast, tarsadalmi problémakrol szavalnak, lengenek a
zaszlok, és dgaskodnak a fehér lovak...

Muivészet a film, bizzuk készitését miivészekre. Ha ezek a muve-
szek egyszersmind magyarok lesznek, akik szilardan éllanak e fal-
dén, idegiikkel, vériikkel, egyesek szineivel, {zlésével és szokasai-
val, véritkben érzik életének likletését; — akiknek é16 és személyes
valami az Alf6ld elhagyolt szomortsdga, a Karpatok kad lepte vol-
gvei, a kuruc kor iildézott szegénylegényeinek, bujdosé vitézeinek
ordas hangulata, Matyas eur6pai fényesség renaissance-a, — Szenl
Istvan nyugatra fordult tekintete, éppigy, mint a lazad6 Koppany-
nak keletre nézd arca. Ha miivészek — magyar mivészek — nagyobb
részl kapnak a film babai és mesterei kozott, akkor filmiink magya-
rul fog megszolalni, nemcsak dialégusaiban, hanem képeiben, rit-
musaban, szellemében is. Akar népi problémét dolgozzon fel, akar
(6riénelmit, akar egy modern nagyvaros életét mutatja — valami
kiilonos és egyéni zamat lesz benne: az altalinos humanum uj ne-
zopontbdl vald megmulatasa.

Lesznek, akik bebizonvitjak, hogy az ember nem élhet orokke
Kodallyal, Adyval vagy Szabo Dezsével. Ismeriink komoly embere-
ket, kik delektivregényeket olvasnak, és Gszintén elszérakoznak egy
butacska operetten. De ezek mar immunisak. Miuiveltségiik, kultu-
rajuk mértékével mérik és ki tudjik jelolni helyiiket a mivészet-
ben. Az a munkas, foldmidves vagy félmivelt iparos, aki hat napon
4t nyolc 6rat dolgozik, s a moziban kapja az egyediili szérakozasl,
akinél a detektivregény a betiit jelenti — az ritkan fog rajta keresztiil
Tolsztojig emelkedni. Rajla ragad a ponyvan élete végéig, mint legy
a papiron. Egy kulturalt kozénségben a rossz film kara jelentékte-
len. Mosolyognak vagy bosszankodnak — kétéras idétéltés —, mely
utdn még jobban esik egy j6 kényv vagy egy komoly zenekari eld-
adas. A mozi sok helyiilt és a nagy tomegeknél egyediili kapocs az
ahitozott nagyvilagi élet, a kulttira és a miivészel felé. Hitelesnek az
altala bemutatott arcél tartjak. A film mérték és szabaly a témeg
szemében, s igyv sok esetben destrudlja a valédi miivészeteknek eld-
legezett hitelét. Kénnyen megérthetd és ellanulhaté oles6 slagersza-
maival, szirupos szerelmi historidival, langyos mézeskalacs-eroti-
kéjaval megvaltoztathatja szokasainkat, tradicidinkat, erkélcsiink és
életszemléletiink egész rendszerét.

Nalunk a mtvészet mindig tobb volt, mint masutl. Sohasem
oncél és jaték. Elv, hil, magatartés, sikoltas és jaj volt leglobbszor.
Félt gond, amelynek gyertyafényénél virraszt Bessenyei a bécsi
Burgban, mely véres karddal ir Balassa- és Zrinyi Mikldsnal, sz6ges
ostorként zuhog Pazmany prédikacioiban. A reformnemzedék, Ady,




Szabo Dezsd, mind-mind félrevert harangok felrdzd jajveszékelései
voltak ennek a nagyon magéinyos, Eurépaban mindig egyedil allo
fajlanak. A mozigép 90 milliés évi forgalmat csinal filmekbdl, ez
legalabb ugyanannyi nézét jelent. Ezeknek fantaziajat, mentalitdsat
alakitja és formalja a magyar jellem, érzés, tinc, gesztus, muzsika,
épitkezés, berendezés és a torténelemszemléletnek az a leglébb-
szor torz tikérképe, amit a velitévaszon elébiink tar. A magyar nép-
lélek a forras iide és csillogd vizét sokszor zavarossa leszi. Pedig a
néplélek volt az egyediili letéteményese, hordozoja a magyarsag
renaissance-dnak. A nép, amely belekapaszkodott és meglapull a
foldben, akarmilyen nagy és pusztité volt a félotte elvonulé torte-
nelmi vihar, amely felperzselt varosokal és megtizedelt nemesi osz-
talyokat. O megmaradt.

S hogy a jovéhen is megmaradhasson, sziikséges, hogy megvéd-
jék olyan szellemtelen tomegcikkek aradataval szemben, amelyek
igazi értékeit mallasztjak és romboljak. Adjuk a magyar sors latno-
kainak kezébe a filmgyértast, hogy olyan filmmivészetiink legyen,
mely erdsiti és taplalja a magyar kulttira letéleményeseit.

Tulzédssal vadolnak és talan fantaszlanak is fognak tartani né-
melyek az olvasdk kozal.

De megsziilethet-e egy mivészet fanatizmus nélkil?

[is tényleg olyan csapongé fantazia kell azt elképzelni, hogy a
jovd harminc-negyven filmje kozil legalabb ketté-harom uj és iz-
galmas uttéré lesz. Nyolc-tiz komoly irodalombol fakad6 miivész-
film és a fennmaradé husz is legalabb olyan értékid lesz, mint az
allagos szindarabok, kényvek, képek, zenemivek? Ne rontsdk a
kézizlést, ha mér javitani sem sokat javithatjak. Eppen ma ne volna
erre képes a magyarsag, amikor nyolcmillio elzart erétartaléka sza-
badul fel és kap meghivot a kultiira és gazdasagi élel teritett aszta-
lahoz? Fantaszla képzelel elhinni, hogv képes erre az erdfeszitésre?

Lehel, hogy egyoldalu tilziassal vadolnak, mert mindent a [ilm
miivészete szempontjabol nézek.

Még ha igy is volna — nincs sziikség ilyen talzasra? Hiszen ed-
dig ha filmrél beszéltek, épp talzé egyoldaltsaggal csak ipari, anyagi
oldalarol esett szo.

A célt pedig, barmily messze van, lassdk tisztdn azok, akik leléje
indulnak. S a magyar film célja sem lehet mas, mint az egész vilag
filmgyarlasaé:

a filmmivészet.
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